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19. yiizyilda misyoner, oryantalist, asker, yonetici ve aragtirmacilar olmak f{izere farkli meslek
gruplarindan bir¢ok Avrupali, Osmanli topraklarint dolasarak arkalarinda seyahat kitaplar: birakmiglardir.
Klasik bilimsel ¢aligmalarin aksine alternatif bir aragtirma modeli olarak kabul edilebilecek olan seyahat
yazini bir anlat1 tiirli olarak sosyal bilimlerin farkli disiplinleri i¢in oldukga siibjektif verilere dayansa da
yogun ve zengin bir bilimsel materyal sunmaktadir. Bu baglamda bir Alman oryantalist ve seyyah olan
Eduard Sachau (1845-1930) Osmanli topraklari igerisinde 1879’da baslayarak yaklasik alt1 ay siiren bir
seyahat gerceklestirmis ve seyahat notlarini Reise in Syrien und Mesopotamien (Suriye ve Mezopotamya
Seyahati) adiyla 1883 yilinda Almanya’da kitap olarak yayimlamistir. Aslinda bir filolog olan Sachau,
tipk1 bir sosyolog, antropolog ve arkeolog gibi dolagarak Osmanli tasrasinda yasayan Arap, Kiirt, Tiirk,
Nasturi, Yakubi ve Yezidiler hakkinda 6nemli bilgiler sunmustur. Bu ¢alisma, bir bilim insan1 olarak
Sachau’nun seyahatinin oryantalist bilgi iiretim siireci oldugunu iddia etmekte ve onun siiregte bu
topladig1 bilgiyi farkli yollarla akademik metinlere transfer ettigini 6ne siirmektedir.
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Abstract
Travel Notes and the Production of Orientalist Knowledge: The Case of Eduard Sachau (1845-1930)

In the 19™ century, many Europeans from different professions, including missionaries, orientalists,
soldiers, administrators and researchers, travelled around Ottoman territories and left books behind.
Contrary to classical scientific studies, travel writing can be considered as an alternative research model.
Although travelogues are based on highly subjective data for the social science as a narrative genre, it
provides intense and rich scientific materials. In this context, Eduard Sachau (1845-1930), a German
orientalist and traveller, made a journey within the Ottoman territory in 1879, which lasted about six
months. He then published his notes as a book in 1883 in Germany under the title Reise in Syrien und
Mesopotamien (Journey to Syria and Mesopotamia). Although Sachau was originally a philologist, he
travelled as a sociologist, anthropologist and archaeologist, and provided important information about the
Arabs, Kurds, Turks, Nesturian, Yakubi and Yezidis who lived on Ottoman territory. This article firstly
claims that Sachau’s travel is a process of orientalist-knowledge production. Secondly, it demonstrates
how he converted these collected information into academic texts in different ways.
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EXTENDED ABSTRACT

In the 19™ century, many Europeans from different professions, including missionaries,
orientalists, soldiers, administrators and researchers, travelled around the Ottoman
territories and left travel books behind. In comparison with classical scientific studies,
travelogue can be regarded as an alternative research model. Although this kind of
writing is based on highly subjective data as a narrative genre, it provides intense and
rich scientific materials. The widespread use of modern transportation vehicles such as
trains, steam ships, and scientific developments in the fields of geography and
cartography played a triggering role in the increase of travel in this period. In this
context, Eduard Sachau (1845-1930), a German orientalist and traveler, made a journey
on the Ottoman territory in 1879, which lasted about six months. He then published his
travel notes as a book in 1883 in Germany under the title Reise in Syrien und
Mesopotamien (Journey to Syria and Mesopotamia), which gives detailed information
about Beirut, Damascus, Urfa, Raqqa, Deir ez-Zor, Mosul, Cizre, Midyat, Mardin,
Diyarbakir, Aleppo and Hatay. After his travels in the Orient between 1897 and 1898, in
1900, he published his other book under the title Am Euphrat und Tigris (In Euphrates
and Tigris). Both travels were financed by the Koniglich-PreuBische Akademie der
Wissenschaften (The Royal Prussian Academy of Sciences) in Berlin. Since the second
half of the 19th century, Prussian Academy financially supported many scientific travels
and expeditions, ranging from archaeology to geography, zoology and botany.
However, in the Ottoman Empire it was archaeological travels and excavations that
received special sponsorship, especially at the time when a relationship began to
develop between the Ottoman and German Empire. In the broad region of the Ottoman
Empire, where Sachau wandered from rural to urban centres without being constrained
by borders. Sachau’s travel constitutes a good example of cultural transfer between
Orient and Occident.

Although Sachau was originally a philologist, he collected multifaceted data
about the Arabs, Kurds, Turks, Nestorians, Jakobites and Yezidis who lived in Ottoman
lands. During his travel, Sachau gave detailed information on topics regarding
geography, history, politics, anthropology, sociology, philology, religion, sect, geology,
archaeology, art and urban history. He followed a certain roadmap and had a particular
agenda. His journey was quite different from other travelers who were in pursuit of
adventure, pleasure and exoticism. In addition to publishing his impressions as a book,
Sachau also produced philological and archaeological works that were based on them.
In this context, travel is the process of science production, namely the production of
orientalist knowledge from impressions and narratives. His memory, notebook,
speeches, relationships and people in the Orient can be considered as the storage and
source of knowledge. A strong network, mobilization, close proximity to local
authorities and notables of the region made an important contribution to this process.
Placing his sociological-anthropological and political observations at the centre of the
text, Sachau succeeded in turning this data into a unique methodology. In other words,
Sachau's work made it possible to conduct scientific studies by producing information
from his impressions and transfering them to the West as material of orientalism. On his
journey, Sachau came into contact with local people. He managed to make these people
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material of anthropology, from their everyday lives, to their costume, from their cuisine
to their religious rituals and to their warming traditions in a world that was completely
alien to his culture. Sachau saw with his own eyes the Ottoman famine of 1879-1881,
which affected the eastern provinces of the empire, and he analyzed its inevitable
sociological and economic consequences in different regions and societies. Besides, he
made also political observations on the Ottoman Empire. In his narratives, one can find
quite a lot of information about the Ottoman provincial administration from the
description of an ordinary event. Sachau undertook his travels for research purposes and
did not pursue an imperial objective. Yet these travels can be also described as an
attempt to find possibilities for German imperialism in the Ottoman territory. This is
evident from the rivalry with the activities of the dominant French and British travelers
and orientalists in the Ottoman territory. This study claims that Sachau’s travel is a
process of orientalist-knowledge production and that he converted the information he
had collected during his journey into academic texts of different nature.
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Giris

Gergek bir yolculugun ardindan bir metne doniigsmiis olan seyahat izlenim ve anlatilari,
Bati edebiyatinin en eski tiirlerinden biri olarak kabul edilir ve Antik Yunan
donemlerine kadar uzanir (Brenner 1990: 1). islam diinyasinin Batili seyyahlar araciligi
ile tasvir edilmesi oldukca eski bir gelenektir. Ortagag’da Islam’1n siyasal bir gii¢ olarak
ortaya ¢iktig1 donemde Islam’1 yakindan tanima diisiincesi Dogu’ya seyahati tetikleyen
onemli nedenlerden biri olmustur. Hristiyan hacilarin ve Hagli Seferleri’ne katilanlarin
seyahat anlatilar1 Islam diinyasin1 yakindan taninmasinda ilk érnekler olarak ele almak
da miimkiindiir.

Dogu’nun zenginliklerine ulasmak igin Islam diinyasina seyahat eden “tacir ve
diplomatlar1” daha sonraki siirecte Dogu’nun daha 6zelde Islam diinyasinin medeniyet
ve dinlerine ilgi duyan ve yakindan tanimak isteyen “arastirmaci ve maceraperestler”
takip etmislerdir (Bulut 2014: 63). Bu husus, 18. yiizyilda seyahatin “edebi” yapisindan
ziyade hangi oranda bilgi {iirettigi ve aktardigi ile daha dikkat cekici bir duruma
doniigsmiistiir, yani estetik yapisindan ziyade giivenirligi, gercekligi ve sahada ne kadar
bilgi insa ettigi meselesi artarak daha fazla 6nem kazanmistir (Brenner 1990: 1).
“Metinsel orijinalligi” ise anlatinin gercege ne kadar yakin oldugu ile iligkilidir. Estetik
ve anlatinin zenginligi bir seyahatin epistemik acidan degerli olmasi i¢in kendi bagina
yeterli bir kriter olarak degerlendirilemez (Soukah 2016: 36). Literatiirde ‘“‘seyahat
ylizy1l1” olarak adlandirilan 18. yiizyilda (Unverhaun 2012: 104) temel olarak bilimsel
aragtirma amacli yeni formda bir seyahat modelinin artik gelismeye basladig:
sOylenebilir (Soukah 2016: 40). Edebi seyahat yazininin yan1 sira profesyonel olan ve
farkli1 alanlar1 icerisine alan seyahat literatiiriiniin 19. yiizyillda ortaya ¢iktig
sOylenebilir. Bu donemde seyahat literatiirii bir yazin tiirii olarak Bati’da olduk¢a genis
bir okur kitlesine ulagsmistir. Seyahat edemeyenler, edenlerin yazdiklari sonucunda
ortaya ¢ikan kiilliyat ile yetinmek zorunda kalmiglardir. 19. ylizyilin ikinci yarisinda
Islam diinyas1 birgok Batili seyyahin énemli bir menzili haline gelmistir. Zengin Dogu
seyahatleri kiilliyat: bunun en somut kanit1 olarak gortilebilir (Soukah 2010: 2-5). Tarih
boyunca misyoner, oryantalist, asker, yoOnetici ve arastirmacilar olmak flizere farkl
meslek gruplarindan insanlar arkalarinda seyahat kitaplar1 birakmislardir. 19. Yiizyilda
ortaya ¢ikan seyahat yazini emperyalizmin kiiltlirel bir {irinli olarak da ele aliabilir.
Bu donemde somiirgeciligin kurumsallagsmasina katki sunan ya da somiirgeciligin
altyapisini insa igin gerekli bilgileri {ireten tlirde seyahat eserleri de kaleme alinmigtir.
Buna verilecek en somut veri baglangigta bireysel yapilan seyahatlerin bir kisminin 19.
yiizyilda resmi ya da yar1 resmi devlet kurumlar1 tarafindan desteklenmesidir (Edwards-
Graulund 2011: 1; Prass 2019: 1). Bunun yani sira tren, buharli gemiler gibi modern
ulasgim araglarinin yayginlagsmasi, cografya ve haritacilik alanlarindaki bilimsel
geligsmeler de bu donemde seyahatlerin artmasinda tetikleyici bir rol oynamustir.

Somiirgeciligin yayginlasmas1 Batili devletlerin vatandaslarinin daha 6zgiir ve
daha rahat hareket edebilmelerine imkan saglamistir. Farkli milletlerden seyyahlarin 19.
yiizyilda Dogu’ya akinlari ile “mantar gibi ¢ogalan biiylik projeler, diinyaya ¢eki diizen
verme planlari, seyahat Oykiileri” Avrupa disindaki iilkeler ile ilgili bilgiler birbirini
izlemistir (Hentsch 2008: 128). Seyahat yazimi klasik bilimsel ¢alismalarin aksine
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“alternatif” bir aragtirma modeli olarak kabul edilebilir. Zira seyahatler bir anlat1 tiirii
olarak sosyal bilim disiplinleri i¢in olduk¢a kisisel ve siibjektif verilere
dayanmaktadirlar (Sharp 2002: 155). Seyyahlarin bazen oldukca abartili ve fantastik
hikayelerinin yan1 sira bazen de hi¢ gormedikleri yerleri kendi hayal giicleri ile
zenginlestirerek yazmalari, ilk ortaya ciktiklari donemden giiniimiize kadar seyahat
notlarina kusku ile bakilmasina neden olmustur. Bu durum seyahat esnasinda kaleme
alinan mektup ve giinliilk gibi edebi metinler ile seyahat raporlarinin birbirlerine
karismast sonucunu dogurmustur (Brenner 1990: 1). Buna ragmen Dogu’nun romantize
edilmesinde seyahatlerin ¢ok ciddi bir rolii oldugu sdylenebilir. Zira seyyahlarin
izlenimlerini aktarmalar1 Bati’da daha fazla insanin Dogu’ya ilgi duyarak yola
cikmasina bir neden olmustur. Baslangicta beraberlerinde ilging hikayeler ve bilimsel
materyaller getiren seyyahlarin “sonraki yiizyillarda gemiler dolusu heykeller,
kabartmalar, dikili taslar, degerli esyalar ile” donmeleri daha sonra onlara kusku ile
bakilmasina kap1 agmistir (Bulut 2014: 63; Hentsch 2008: 128). Seyyahlarin yazmalari
Batr’ya tagiyarak Avrupa bilim diinyasina kazandirmalar1 oryantalizm ile seyyahlarin
yollarinin kesismesine neden olmus ve Dogu c¢alismalariin gelisip zenginlesmesine
imkan saglamigtir.

Bu baglamda ele alinabilecek seyahatlerden biri de bu ¢alismanin konusu olan
oryantalist Eduard Sachau’nun 1879°da Osmanli topraklarina yaptigi ve 1883’de
kitaplastirdig1 Reise in Syrien und Mesopotamien (Mezopotamya ve Suriye Seyahati)
adli seyahatidir (1883). Dogu bilgisinin zenginlesmesinde onemli bir katkis1 olan
Sachau’nun s6z konusu seyahati Berlin’de bulunan Kéniglich-Preufischen Akademie
der Wissenschaften (Prusya-Kralligi Bilimler Akademisi) tarafindan finanse edilmistir
(BArch R 901/ 37739, 8).! 11 Temmuz 1700°de elektor III. Friedrich kurulan bu dernek
1809 yilina kadar finansal olarak bagimsiz hareket etmis daha sonra Berlin’de bulunan
Friedrich-Wilhelms Universitesi'ne entegre edilmistir. 19. yiizyilin ikinci yarisindan
itibaren s6z konusu kurulus arkeolojiden, cografya ve botanige kadar c¢ok farkli
alanlardan bircok bilimsel seyahati finansal olarak desteklemistir. Osmanl
topraklarinda ise daha ¢ok arkeolojik seyahat ve kazilar1 destekledigi sdylenebilir. Carl
Friedrich Lehmann-Haupt (1861-1938), Waldemar Belck (1862-1932), Walter Judaic,
Carl Human gibi arastirmacilar Osmanli Devleti’'nde yaptiklar1 ¢alismalar i¢in bu
kurulusca desteklenmistir (Glilgur 2013: 45). Bunun en ciddi gerekgesi s6z konusu
dernegin 6zellikle ‘Ortadogu’daki’ arkeolojik kazilar1 Alman Imparatorlugu’nun kiiltiir
politikasinin bir pargasi olarak algilamasindan kaynaklanmaktadir (Hanisch 2003: 33).
19. yiizyilin sonlarinda ve 20. yiizyilin baslarinda Friedrich Paul Theodor Sarre (1865-
1945), (1895) Ernst Herzfeld (1879-1948), (1911 ve 1920)* Belck (1893)° Lehmann-

! Sachau’nun Alman Disisleri Bakanligi’na 25 Haziran 1879 tarihli mektubu, Das Bundesarchiv (BArch)
Berlin-Lichterfelde R 901/ 37739 klasor igerisinde, 8.

* Herzfeld’in Sarre ile beraber yaptiklari bu seyahatin sonucunda Mezopotamya islam arkeolojisi ve iran
sanat1 {izerine ortaya dort ciltlik bir ¢aligma ¢ikmustir.

? Ashinda kimyaci olan ve alayli bir arkeolog olan degerlendirilen Belck, Dogu Anadolu’da yaptig:
seyahatlerde Van Golii gevresi Kafkasya’da Ermeni cografyasinda arastirmalar yapmis Kaldea kalint1 ve
kitabelerine ulagsmistir.
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Haupt (1899)* Martin Hartmann (1851-1918) (1913)°, Oskar Mann (1867-1917) (2014)°
ve Max von Oppenheim (1860-1946) (1899)” gibi birgok mektepli ve alayli oryantalist
Osmanli topraklarinda seyahat etmis ve akabinde seyahat notlarini kitaplagtirmiglardir.

Diinya literatiirlinde seyahatleri farkli devlet tecriibelerinde inceleyen oldukga
zengin bir literatiir mevcuttur. Alman oryantalizmine filolojik eserleri basta olmak {izere
farkli alanlarda eserler birakan Sachau hakkinda miistakil ¢alismalar yapilmamaistir.
Sachau ismine ve geride biraktiklarina Alman oryantalizmini konu alan c¢aligmalarda
siklikla rastlanilabilir. Batili seyyahlarin daha 6zelde Alman seyyahlarin Dogu ile yogun
iligkileri ve bu iliskilerin bir sonucu olarak ortaya bazi metinlerin ¢ikmasi ayni zamanda
Bati’da okurlarin “kolektif hafizalarinda” Dogu ile ilgili belirli kaliplasmis yargilarin
stereotiplerin olusmasina yol agmistir (Soukah 2010: 2- 5). Seyyahlar iizerine yapilan
caligmalar genelde Edward Said’in oryantalizm tezleri iizerinden sekillenmistir. S6z
konusu ¢alismalar seyyahlarin nasil bir Dogu tasavvuruna sahip olduklarini ve Dogu’yu
hangi kiiltiirel kaliplar ile tasvir ettiklerine odaklanmiglardir. Oryantalizmi akademik bir
disiplin olarak ele alan bu calisma, Sachau’nun Dogu’yu hangi kaliplasmig yargilar
iizerinden tanimladigindan ziyade onun oryantalist bilgiyi metne doniistiirme siirecini
merkeze almistir. Ik olarak Sachau’nun seyahatinin bir oryantalist bilgi {iretim siireci
oldugunu iddia eden bu makale, sahadan orneklerle bunu desteklemektedir. ikinci
olarak ise, Tlretilen bu bilginin seyahatin ardindan akademik bir metne nasil
doniistiiglinii ortaya koymay1 denemektedir. Bunlarin yani sira bu ¢aligmada Sachau
anlatisinda Osmanli toplumunda kiiltiirler-aras1 gegiskenlik, dilin, mezhebin ve siyasetin
islevselligi ve bunlarin fonksiyonlarini nerede ve nasil yitirdigi tartisilarak bu seyahatin
dil kiiltir ve antropolojisinin anlagilmasinda nasil bir katki sundugunu ortaya
koyacaktir.

Bu makale {i¢ boliimden meydana gelmektedir. Birinci bdliim, Sachau’nun ¢ok
kisa akademik biyografisini ve onun seyahatini ele almaktadir. Ikinci béliim Sachau’nun
sahadaki belirli pratiklerden hareketle bilgi tiretim siirecine ve bilgiyi elde etme
metodolojisine odaklanmaktadir. Ugiincii béliim ise onun topladig bilgileri akademik
metne nasil transfer ettigini incelemektedir.

Eduard Sachau (1845-1930) ve Seyahati

Sachau, 1867°de Kiel ve Ozellikle Leipzig’de birgok oryantalisti yetistiren “Alman
oryantalizminin babasi kabul edilen Filolog- Arabist Heinrich Leberecht Fleischer’in
(1801-1888) (Becker 1932: 458) ogrencisidir. Metodolojik olarak Fleischer’in filolojik

4 Lehman-Haupt, 6zellikle Dogu Anadolu’da Urartu ve Kaldealilar iizerine kesifler yapmuistir.

> Arabiyate1 filolog ve tarihgi olan Hartmann, Suriye seyahatinde kaleme aldigi mektuplari
kitaplagtirmistir. Onun seyahati daha ¢ok Suriye bolgesinin siyasal ve toplumsal yapisini anlamaya
yoneliktir.

% Seyahati PreuBische Akademie der Wissenschaften tarafindan finanse edilen Oskar Mann’m mektuplari
Mojtaba Kolivand tarafindan kitaplastiriimistir.

" Diplomat, seyyah, arkeolog gibi oldukga farkli yonleri olan Oppenheim, mektepli oryantalistlerin aksine
alayli bir oryantalist olarak ele aliabilir. Seyahatinde bedevilerin yasamlari ve ‘Ortadogu’ halklar
tizerine detayl1 bilgiler bulmak miimkiindiir.
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metin-kritik yontemini benimseyen ve Dogu dilleri iizerine doktora yapan Sachau,
1869°da Viyana’da Sami dilleri filolojisinde profesor olarak calismustir. Akademie der
Wissenschaften (Bilimler Akademisi) lyesi olan Sachau, 1876 yilindan itibaren
Berlin’de Friedrich-Wilhelm Universitesi’nde Sami dilleri boliimiinde caligmis aym
zamanda 1920’ye kadar Seminar fiir Orientalische Sprachen (Dogu Dilleri
Enstitiisii)’ nlin midirligini yapmistir (Mangold 2004: 165; Hanisch 1992: XVIII).
Sachau, Sami filolojisinden, islam fikh1 ve bilimi ve Hristiyan teolojisine kadar farkli
alanlarda ¢aligmalar yapmistir. 19. ylizyilin ikinci yarisinda oryantalistlerin belirli bir
stire Dogu’da bulunmalar1 onlarin kariyerlerinde 6nemli bir yere sahip olmustur. Bu
deneyimleri ve Arapca lehgeleri konusunda uzmanlasmasi ona 1887 yilinda kurulan
Dogu Dilleri Enstitiisii’niin kapilarin1 agmustir.

Sachau, Dogu’yu farkli donemlerde ziyaret etmistir ve bunlari iki kitap seklinde
yaymmlamustir. Ilki bu ¢alismanin konusu olan 1879 yilinda basladig1 ve 1880 yilinda
tamamladig1 yaklasik alti ay siiren Reise in Syrien und Mesopotamien (Suriye ve
Mezopotamya Seyahati) (1883) adli seyahatidir. Digeri gezisini de Am Euphrat und
Tigris (Firat ve Dicle’de) baghigi ile kitaplastirmistir (1900). Sachau, Beyrut’ta basladigi
Suriye ve Mezopotamya seyahatine Sam-Halep istikametinde devam ederek Birecik ve
Urfa iizerinden yeniden bugiin Suriye sinirlarinda yer alan Rakka ve Deyr-i Zor sehrine
ulagsmigtir. Oradan Musul’a ulagan Sachau daha sonra bugiinkii Tiirkiye topraklarina
girmis Cizre-Midyat-Mardin ve Diyarbakir istikametinde yoluna devam etmistir. Daha
sonra Siverek-Birecik iizerinden Halep’e oradan Hatay iizerinden Iskenderun’a hareket
eden Sachau, seyahatini orada sonlandirmistir. Sachau’nun sinirlara takilmadan
Osmanli tagrasinda kirsaldan sehir merkezlerine kadar dolastigi Osmanl topraklarinda
bugiin ii¢ ayr1 devletin ortaya ¢ikmasi onun 6zellikle bu seyahatini ilging kilmistir. 19.
yiizyilda Sachau’nun seyahati Dogu-Bati kiiltiir transferi ve bunun bir metne
doniismesinde iyi bir 6rnek teskil eder. Sachau, bir yandan Dogu’nun gizemli, mistik,
karmagik yanini farkli boyutlar ile ele alirken diger yandan onu cografi, topografik,
antropolojik, sosyolojik, tarihsel, mezhepsel ve dinsel olarak somut bir seye
doniistirmiistiir.

Seyahatinde cografya, tarih, siyaset, antropoloji, sosyoloji, filoloji, din, mezhep,
jeoloji, arkeoloji, sanat tarihi, sehir tarihi gibi konularda detayli bilgiler veren belirli bir
yol haritas1 ve ajandasi olan Sachau’nun, yolculugu egzotizm ve macera pesinde kosan
seyyahlardan oldukcga farklidir. Onun izlenimlerini seyahat kitab1 olarak bastirmasinin
yani sira notlarindan daha sonra farkli alanlarda bilimsel ¢alismalar yapmasi oryantalist
bir bilgiye donligmesine aract olmustur. Seyahat, bu baglamda bilgi {ireten bir siirecin
adidir. Sachau’nun hafizasi, not defteri, konusma ve konusturmalar1 ise somut anlamda
bir bilgi deposudur. Giliglii bir agin yanm sira Sachau’nun rahat hareketliligi, yerel
yoneticiler ve bdlgenin ileri gelenleri ile kurdugu yakinlik onun oryantalist bilgi
iiretiminde ciddi bir rol oynamistir. Gidilen yerde seyahate eslik eden kilavuzlar ve
donemin ulagim araglar tasra seyahatlerinde deve, katir vb. yilik hayvanlarina sahip
olma bilgi edinme siirecinin bir pargasi olarak kabul edilebilir. Sachau, notlarinda bu
konudaki deneyimlerinden etraflica bahseder (1883: 5). Bolgeyi oldukca iyi bilen bir
rehber ona gore giin icerisinde biiylik oranda bilgi elde edilmesine biiyiik bir katki
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sunar. Eger kilavuz bilgisiz ise Sachau’ya gore seyyahin elinde “bir yalan yumagindan
baska bir sey” kalmayacaktir (1883: 18). Sachau, bilgi iiretiminde kendi gozlemlerini
merkeze koyar ve kendisinden Onceki seyyahlarin izlenimlerin iizerine bilgi insa
etmenin olduk¢a problemli oldugunu iddia eder. Unlii Alman haritact Heinrich
Kiepert’in haritasini kullanan Sachau, seyyahin bilgi toplamasinda ona eslik eden
kilavuzun roliine de dikkat ¢ekmistir.

Oryantalist Bilginin Uretimi

Daha 6nce bahsedildigi gibi Sachau, seyahat ettigi yerlerde farkli disiplinlere bilimsel
malzeme olacak konular hakkinda detayli degerlendirme ve gozlemler yapmistir. Bir
sehre girerken oncelikle orasi ile ilgili demografik bilgiler veren Sachau, ardindan sehri
kategorik olarak dinsel, dilsel ve mezhepsel bir tasnife tabi tutmustur. Sosyolojik-
antropolojik ve siyasi gozlemlerini metnin merkezine oturtan Sachau, bunu metin
boyunca oldukca geleneksel bir metodolojiye doniistiirebilmeyi basarmis ve bunlarin
oryantalizmin bir malzemesi olarak Bati’ya transferini miimkiin kilmistir. Yani Sachau,
izlenimlerini bir kitapta yayimlamanin yam sira topladigi/iirettigi bilgilerden miistakil
bilimsel makaleler yazarak kaynagindan aldig1 uygulanabilirligi olan oryantalist bilgiyi
ayni zamanda Bati’ya transfer etmistir. Bilgiyi somut olarak kullandig1 yer ise daha
once bahsi gegen oryantalist derneklerdir.

Boylece seyahatte oryantalist bilgi, kuramsallastiran uygulamalarin bir toplulugu
olarak ortaya cikar. Seyyahin gordiiklerini analiz becerisi, topladiklarini sorgulama
yetisi, metodolojik/filolojik altyapisi, iletisim agmin giicli ve g¢esitliligi, bilgiyi
pazarlayabilme kabiliyeti onun bilgi {iretim siirecinin ne kadar basarili oldugunu ve
bilginin degerini ortaya koyar. Gordiiklerine bir gdzlemci olarak onyarg: ve giiglii bir
sekilde duygularin1 yansitmasi ise bilginin degerini ve dogrulugunu sorgulamaya agan
bir bagka duruma doniisiir. Hangi bilginin nerede kullanilacagi meselesi seyahat
notlarini bir biitlin olarak degil aksine birbirinden bagimsiz parcalar olarak daha islevsel
kilmagtir.

Genel anlamda seyahatnameler, sosyal tarihinin insasinda ve disiplinler-arasi
caligmalarda ¢cogu zaman birinci elden kaynaklar olarak onemli bir fonksiyon icra
ederler. Bu yoniiyle Osmanli sosyo-politik yapisini 6zellikle tagrasini biitliin yalinligi ile
tasvir eden Sachau’nun seyahati boyunca evlerin yapt malzemeleri ve bu malzemeden
sosyolojik ¢oziimleme denemeleri onun metodolojisinin ilk basamaklarindan biridir.
Sahadaki pratikleri bilgiyi nasil iirettigini anlamaya yardimci olmaya yeterlidir. Deyr-i
Zor sehrinin “kaya taslar1 ve balgiktan insa edilmis oldukca yoksul 1500 evden” ibaret
(1883: 262) oldugunu belirten Sachau, baska bir 6rnekte Suriye’de gittigi “bir kdylin ar1
kovan1 modelinde az sayida kil kuliibelerden meydana geldigini” gozlemler (1883: 52).
Cizre ile Midyat arasinda bulunan tas ve kerpicten insa edilmis olan oldukca algcak
damli evleri ile kdylerin yoksullugu Sachau’nun dikkatinden kagmaz. Sachau, igerisinde
misafir oldugu haneleri “evlerin catis1 iceride dikilmis kiitiikklerle tutturulmus ve
catilarinda {i¢ katman var. Birincisi ince kiitiikler, ikincisi ¢alilar ve {i¢iincii olarak da
yuvarlanmis kerpic...” seklinde betimler ve belirli sayida “sekilsiz” odalarin birbirlerine
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ilistirildiklerini aktarir (1883: 383). Seyahatinde benzer bir¢ok anlatiyr gérmek
miimkiindiir. Goriildiigli gibi Sachau, seyahati boyunca Osmanli tasrasinda mimarinin
bolgedeki malzeme ile sekillendigini gbzlemler. Mimari ve yapt malzemeleri iizerine
aldig1 bu notlar artik Dogu’nun kirsal yasami iizerine bilgiye donlismiis ve Osmanli
sosyal tarihinin bir malzemesi olmustur. Ev, Sachau’nun anlatisinin merkezi, Dogu’da
tagsrada hiikiim siiren yoksullugun yansimasi olarak islev goriir. Evden toplumu,
toplumdan ise tasrayir tanimlar. Osmanli topraklarini dolagan Sachau’nun bu kadar
yoksulluk ve aglikla karsilasmasinin nedeni 93 Harbi’nin geride biraktig1 yoksullukla
aciklanabilir.

Sachau’nun seyahatinin en belirgin 6zelligi daha 6nce vurgulandigi gibi yolcugu
boyunca insanlara dokunmasi olmustur. Giindelik yasamdan, kilik kiyafete, yemek
kiiltiiriinden, 1sinma geleneklerine kadar kendi kiiltiiriine tamamen yabanci olan seyahat
tecriibesinde dokundugu insanlar1 antropolojinin bir malzemesi yapmay1 basarmistir.
Osmanli kirsalindan sehirlerine farkli toplumsal katmanlardan bireylerle ve onlar
karsilagtirma ile zenginlestirdigi izlenimler bugiinden o dénemi anlamada artik 6nemli
sosyo-antropolojik veri olmustur. Sachau’nun “cadirlarin kuruldugu biiyiik bir alanda
bedevilerin yasamini izlemek” ifadesi bireyden topluma bilgiyi nasil insa ettigini ortaya
koyar (1883: 32). Sachau, bedevi ¢ollerinde Sammar asireti ileri gelenleri ile zaman
gecirmis onlarin konustuklart Arap lehgeleri ile ilgili notlar almistir. Sachau’nun,
“keyifle Sammarlarin ¢adirinda daha fazla kalabilir, onlarin yasaminin biitiin detaylar
ile ilgili dersler alabilir, onlarin lehgelerini 6grenebilirdim” (1883: 312) ifadesi bir
seyyah olarak onun nasil bir yontem izledigini ortaya koymaktadir. Bedevilere oldukca
yakin ilgi duyan Sachau’nun anlatiminda onlarin ¢élde ¢obanlik yaparken kullandiklari
en basit malzemelerden hayvan yetistirme yontemlerine kadar giindelik tiiketim
pratikleri bulmak miimkiindiir. Ornegin Humus Gélii (bugiinkii adiyla Bahr-u Kattinah)
yakinlarinda mola verdikleri zaman 6gle vakitlerinde bir bedevi ¢adirinda kahvenin
nasil yapildigini anlatir: “Ev sahibi tahtadan bir havanda kendi usuliine uygun kahveyi
dovmeye basladi ve kisa bir silire sonra bana bir bedevi kahvesi uzatti.” Uzatilan
kahvenin igerisinde seker bulunmamasini bedevilerin seker alabilecek maddi gelirden
yoksun olmalar1 ile agiklayan Sachau, kiiciik bir ayrintidan detayli sosyolojik
coziimlemelerde bulunur (1883: 59-60). Yine bir bedevi c¢adirinda kendisine seyyale
adli iizerinde seker eritilmis tlizerinden yag damlayan bir bugday krep ikram
edildiginden bahseden Sachau, (1883: 142) Tiirklerin pilav, Kiirt ve Nasturilerin ise
bulgur tiikettiklerini belirterek yemek kiiltiirii ile kiiltiirel gegiskenliklere ve farkliliklara
dikkat ¢eker. Sachau’nun anlatisindan hareketle Dogu’da bugdayin mutfagin temeli
oldugu ve onun tiikendigi anda ise -tam da onun dolastig1 zamanlarda- insanlarin kitlik
ile ne oranda yiizlestikleri anlasilabilir (1883: 332).® Gozlemledigi toplumlarda cinsiyet,
smif, iktidar, siyaset, din ve inanglarla ilgili sorular soran seyyahlar verilen cevaplar
iizerinden antropolojinin bir parcasi olacak bilgi flretirler. Bunlar ayni zamanda
Dogu’yu anlamanin bilimsel yollarindan biri olan oryantalizmin de malzemesidir. Bu

¥ Sachau, seyahati esnasinda diger bolgelerde oldugu gibi Kiirtlerin mese palamudunu un yapmak igin
kullandiklarimi belirtir (1883 332). Her giin 4-5 kisinin agliktan 61diigii Cizre’ye vardiginda Sachau,
kitligi somut bir sekilde hisseder. Orada satin alinacak tek ekmek dahi olmadigini belirtir (1883: 380).
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baglamda diislintildiigiinde seyahatnameler bilginin disiplinler arasinda transferini de
miimkiin kilan araglar olarak ele almabilirler. Farkli bolgelerdeki bedevilerin aile
yasantisina, evlilik yapilarina, kadin ve erkek arasindaki is boliimii ve toplumsal
iligkilere, yerlesim modellerine, mutfaklarina (¢adir sekilleri vb.) genis bir yer veren
Sachau, bdylece kadinlarin bedevi toplumundaki sosyolojik ve antropolojik yerine de
151k tutar (1883: 307-308). Hatta bir bedevi ¢adirinin igerisinde bir hasirla ayrilan kadin
boliimiiniin icerisinde hangi ev esyalarinin bulunduguna dair en kiiciik detaylar1 bile
betimleyen Sachau, ¢adirdaki haremlik selamlik kiiltiiriiniin nasil isledigine dair detayl
bilgi aktarir (1883: 309-310). Giindelik yasamin bir parcasi olan misafirlik ritiieli -
neredeyse gittigi her yerde birilerine konuk olan- Sachau’nun seyahatinde 6nemli bir
antropolojik malzemeye doniisiir. Sachau, bir bedevi ¢adiriyla ilgili izlenimlerini sdyle
aktarir: “Misafir agirlamak seyhin gorevidir. Ortalama bir bedevi ¢adirina girmis olan
bir yabanciyr disar1 atmayacaktir. Fakat onu daha iyi bir yer ve yemek ve kahve
imkanlar1 i¢in seyhe gotiirmek i¢in konusacaktir” (1883: 141). Bedevilerin misafir
kabuliinde 6nemli bir ritiiel olan kahve ikram1 Sachau’nun anlatiminda oldukga canli bir
betimleme ile aktarilir.

Hemen kahve yapildi. Kiigiik fincan rutin bir sekilde etrafta dondii. Zira ¢6lde kahve
sehirlerde oldugu gibi bir fincan igilmez, bilakis {i¢ dort ve daha fazla atesin {izerinde
kopiiren biiylik tencere bosalana kadar igilir. Fincan, biitiin daireyi kat1 bir hiyerarsiye
gore dolandiktan sonra tekrar onur konuguna gelir sira ve dyle devam eder (1883: 141).

Sachau, boylece kahve iizerinden bedevi ¢adirinda hayatin nasil aktiginin yam sira
uzun cografi tasvirler ve iklim ile ilgili de ¢cok genis betimlemeler yapar. Bu bilgiler
giinimiizde bile iklim degisimlerinin takibinde Onemli veriler olarak kullanilmaya
elveriglidir. Buna ek olarak iirettigi cografi ve iklim bilgileri daha sonra bolgeye
gidecek diplomat ve askerler i¢in de basvuru metinleri olarak islev gérmiis olabilirler.
Kurakligin nasil bir sosyoloji ortaya c¢ikardigini (1883: 15) sosyal ve iktisadi agidan
tahlil eden Sachau, bu bilgileri Bati’ya aktararak kendi doéneminde ‘Ortadogu’
iktisadinin anlagilmasinda 6nemli katkida bulunmustur. Sachau, seyahatinde bir taraftan
Osmanli toplumunun sosyo-antropolojik kodlarina dokunurken diger taraftan cesitli
siyasi analizler yapar. Onun notlarinda giinliik siradan bir olaydan hareketle Osmanli
tagra yonetimi ve tasrada siyasetin nasil isledigine dair oldukca fazla anlati bulmak
miimkiindiir. Kasim 1878’de Suriye valiligine tayin edilen Mithat Pasa idaresinde
Beyrut Reformlari’nin nasil isledigi ya da merkez-tasra iligkisinde bir vali olarak valinin
konumu iizerine notlari 6rnek olarak verilebilir. Sachau’nun anlatilarindan Osmanl
hiikiimetinin tagrada olduk¢a zayif oldugu sonucuna varilabilir. Zira Sachau, Deyr-i Zor
sehrinden Habur Vadisi’ne gitmek isterken Sammar asireti reisi Faris Aga’dan icazet
alarak giivenligini saglamay1 diistinmiistiir. Sachau’nun seyahati g6z Oniinde tutularak
Osmanli tagrasina gelen seyyahlarin genelde bolgede hakim olan asiret reislerinin ya da
bir devlet gorevlisinin sagladigi muhafizlarla hareket ettigi anlasilmaktadir. Sachau,
asiretlerin giiclii oldugu yerlerde asiret reisinin, devletin gii¢lii oldugu yerlerde ise
valinin adiyla hareket etmistir (1883: 12-266). Osmanl1 tasrasinda yerel yoneticileri en
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cok ugrastiran problemlerin basinda gii¢lii yerel yapilarla bas edilememesi gelmektedir.
Klasik donemde eskiyaliga doniisen cemaat yapilanmalar1 ve ayanlar, devleti Celali
sorunuyla miicadele etmek zorunda birakmistir. Yereldeki eyalet veya kaza
yoneticilerinin kontrol etmekte zorlandiklar1 bu gii¢lii yapilar icerisinde agiretler
gelmektedir. Devlet gelistirdigi iskan politikalar1 ve asiretlerle uzlasma ve savasma
gelgitleri igerisinde pragmatik c¢oziimler liretmeye c¢aligmistir. Mesela devlet giiclii
oldugunda asiretlere boyun egdirmis, siirgiin ve izole etmis gerektiginde ise asiret
reislerini agir sekilde cezalandirmistir. Ancak c¢ogu zaman kontrol altina almakta
zorlandig1 asiretin reislerine resmi gorevler, hil’at, nisan, hediye ve maaslar baglamistir.
19. yiizyilda Osmanli devlet otoritesinin zayiflamasi, ordunun yapisinin bozulmasi,
toprak ve vergi sistemindeki aksakliklar, anarsi ve ayaklanmalar bu durumun
olusumunda etkili olmustur (Akman 2017: 234-250). Sammar Arap asireti Osmanl
idarecilerin Milli Ibrahim Pasa’nin onlar1 giineye siirmelerine kadar bas etmekte
zorlandiklari en gii¢lii ve Ziya Gokalp’in tabiri ile ¢apulcu, yagmaci adeta bir beseri afet
olarak tanimlanmistir (2011: 69). Bu biiyiik asiretin izni olmadan bolgede seyahat
etmek veya onlara harag 6demeden ticaret yapmak miimkiin degildi. Coliin bu seyyar,
saldirgan ve gii¢lii asiretleri kendi otantik adet ve gorenekleri ile batili seyyahlarin
dikkatini ¢ektigi gibi, reislerine verdikleri cesitli hediyelerle bolgede rahatca seyahat
etmelerine imkan saglamistir. S6z konusu bu siyasi durum Sachau’nun notlarinda acgik
bir sekilde gozlemlenebilir.

Sachau, heniiz seyahatnamenin giris kisminda Istanbul Konferansi’ndan
(Tersane Konferans1)’ sonra Osmanli’nin finans ve asker kaynagi Avrupa degil “Kiigiik
Asya’dir” seklinde bir iddiada bulunur ve benzer siyasi yaklagimlar1 seyahati boyunca
siklikla tekrar eder. Sachau, ozellikle 19. yiizyilin sonlarinda siyasi a¢idan oldukca
problemli bir bolgesi olan Suriye-Liibnan izlenimlerini duyduklarini yerinde goérme,
gordiiklerini kendi yorumlart ile betimleme yontemi ile siyasal-oryantal bir bilgiye
doniistiirmede oldukg¢a yeteneklidir. Zaten kendi ifadesi ile yaptigi sey bir aragtirma
seyahatidir (1883: 3). Alman arsivlerine yansidig1 sekliyle Sachau, bilimsel bir seyahat
yaptigint Alman makamlarina 6zellikle vurgulamistir.

Tiirk hiikiimetinin benim kazilar1 not edecegim ve hazineleri gotiirecegime dair bir
endiseye diistiigli bir durumda benim esasen kazilarla ilgili bir niyetimin olmadig1 ve
ellerime tesadiifen O6nemli eserlerin diismesi durumunda ise bunlarin aninda Tiirk
hikkiimetine teslim edecegim beyan edilebilir (BArch R 901/ 37739, 3 klasor
icerisinde)."

? 1875 yilinda patlak veren Hersek ayaklanmasi bir yil sonra Bulgarlarin isyan1 ve Osmanh-Sirp ve
Karadag savaslart Balkan krizine doniismiistir. Osmanli Devleti'nin Balkan cografyasinin yonetim
sartlarin1 diizenlemek amaciyla Avrupa iilkelerinin baskist sonucu krizi uluslararas1 diizeyde ¢ézme
girisimi Istanbul Konferansi’n1 dogurmustur. Konferans 23 Aralik 1876 — 20 Ocak 1877 tarihleri
arasinda Istanbul’daki Hali¢ Tersaneleri’nde gerceklestirilmistir. Bkz. (Aydin: 2016).

' Sachau’nun izin i¢in Alman Disisleri Bakanligi'na (miisavirlige) yazig1 6 Haziran 1879 tarihli mektup

39



Sachau’nun seyahati esnasinda inga ettigi toplumsal, siyasal, ekonomik bilgiler Osmanli
Devleti’nin Almanya acisindan siyasi olarak dnem arz etmeye basladigi donemde farkli
bir boyut kazanmistir. Bu nokta-i nazarla bakildiginda Sachau’nun seyahati Alman
emperyalizminin Osmanli topraklarinda 6n kesif denemesi olarak nitelendirilebilir.
Sachau, emperyal bir arayistan ziyade bilimsel arastirmalar yapmis olsa da onun
seyahatinde dénemin baskin Fransiz ve Ingiliz seyyah ve oryantalistlerin Osmanl
topraklarindaki aktivitelerine karsi bir rekabet agikca sezilir. Ona saglanan devlet
destegi de buna bir kanmttir. ‘Ortadogu’da’ somiirgeleri olmayan Almanya gibi bir
imparatorluk icin bu bilgiler nasil ve nerede islevsel hale geldi sorusunun cevab1 Dogu
Dilleri Enstitiisii’nde aranmalidir. Sachau’nun diger Alman meslektaslarina nazaran
erken donem Dogu tecriibesi ona séz konusu enstitiisiiniin kapilarin1 agmustir. Zira
Sachau, uzun yillar bir oryantalist-somiirge kurumu olan bu kurumda yonetici olarak
caligmis ve tecriibelerini burada uygulama imkani bulmustur.

Oryantalist Bilginin Akademik Metne Transferi

Sachau, gittigi her yerde yazma eserlere ulagsmayi denemis ve elde ettigi yazmalari
bilimsel metinlere doniistiirmiistiir. Onun seyahati daha once bahsedildigi gibi farkli
disiplinlere malzeme olabilecek derinlikte bilgi toplama siirecidir. Caligmanin bu
boliimii Sachau’nun elde ettigi bilgileri bilimsel metinlere nasil doniistlirdiigiinii
incelemektedir.

Sachau, bir sehre girerken arkeolojik aragtirmalarin ardindan cami, medrese ve
ozel kiitiiphanelerde Arapca ve Islam eserlerini, Sami dilleri profesorii olmasi nedeniyle
manastir ve Kiliselerde ise bulabildigi Siiryanice, Ibranice yazmalar iizerinde galisarak
notlar almistir. Suriye’de Karyeten adli bir kdyde (bugiin belde) yazmalara ve eski
kitaplara sahip olan bir adam1 heyecanla ziyaret etmesi ve bunlar1 incelemesi (1883: 30—
31) ve Mardin’de Deyrul Zaferan manastirin1 ziyaretinde asil amacinin patriklik
kiitiiphanesini incelemek oldugunu aktarmasi bu ¢abaya somut Ornekler olarak
verilebilir (1883: 64).

Sachau, incelemelerinde en kiigiik ayrintilar1 dikkate alarak Musul kirsalinda
yasayan Dogu Siiryanilerinin konustugu dil hakkinda detayli bilgiler vermistir. Bu
yontem onun anlatilarinda bir¢ok yerde somutlasgtirilabilir. S6z konusu metinleri
arastirirken Musul’daki bir Nasturiden yardim alan Sachau’nun konusulan dili 6grenme
girisimi bu siirecin 6nemli deneyimlerinden biridir (1883: 354-355, 362-364).
Musul’daki izlenimlerini Almanya dondiikten sonra zenginlestirip Skizze des Fellichi-
Dialekts von Mosul (Musul Fellahi Dialekti Krokisi) adli miistakil filolojik-akademik
bir ¢aligma olarak yayimlamistir. Bu kitapta seyahat izlenimlerinin oryantalist bilgiye
nasil doniistiglini kendi ifadesi ile “Ogretmenim aslen Ankavali (buglin Erbil
yakinlarinda) ama Kerkiik civarinda dogmus ve yillar 6nce Musul’a yerlesmis olan,
daha once bahsettigim (Reise in Syrien und Mesopotamien), Jeremias’t1” seklinde tasvir
eder (Sachau 1895: 4; Sachau 1896: 179). Musul’dan sonra Dicle smir1 boyunca
bolgenin dil haritasinin degistigini, Arapganin yerini daha ¢ok Kiirt¢eye biraktigini,
ifade eden Sachau, Yezidilerin ise sadece Kiirtce konustugunu iddia eder. Nasturi
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erkeklerin ise Kiirtce ve kendi yerel dillerini konustuklarini belirten Sachau, Nasturi
kadin ve ¢ocuklarin ise Kiirtce bilmediklerini aktarir. Nasturiler gibi Yakubilerin de bu
bolgede Arapga ve Kiirt¢e konustuklarini gézlemleyen Sachau, s6z konusu cografyada
Arapganin genis bir kesim tarafindan konusuldugunu ifade eder. Bunun nedeni ona gore
ticari olarak bolgenin Musul’a olan bagimliligidir (1883: 374). Sachau’nun izlenimlerini
metne aktarimi bir yandan oryantalist bilginin nasil olustugunu agiklarken diger yandan
bu bilginin Avrupa’ya nasil transfer edildigini ortaya koymaktadir. Hentsch’in ifadesi
ile:

...¢cok gecmeden gezginler ¢antalarinda metinlerle donecektir, tipki daha sonra gemiler
dolusu taslarla (heykeller, algak kabartmalar, dikili taglar vb.) doniilecegi gibi. Ama
hepsinden onemlisi, bu gezginler ilk agizdan hikayeler anlatmakta, o zamanlar
soylendigi gibi, Dogu’ya iligkin malzemenin ana kaynagi olusturan raporlar
sunmaktadir. Bu malzeme Dogulu halklarin (6zellikle Tiirklerle iranllarin) tarihini
konu alan eserlerle zenginlesecek ve ilerde Dogu ile bilgilerin sistemli olarak
smiflandirilmasini saglayacaktir (Hentsch 2008: 130).

Avrupal1 oryantalist-seyyahlar, hem Dogu metinlerini beraberlerinde gotiirerek Bati’da
oryantalizmin kurumsallagsmasina ve Sark yazmalari kiitliphanelerinin kurulmasina katki
sunmuslar hem de eski yerlesim yerlerini fotograflayarak Osmanli topraklarinda
arkeolojik kazilar1 baslatmiglardir. Daha 6nce vurgulandigi gibi Sachau’nun seyahati
cok yonlii ve farkli disiplinlerden zengin malzemeler iceren bir kitaba doniismiistiir.
Gittigi yerlerde bolgenin tarih ve arkeolojisi lizerine yaptigi gozlemler, aldigi notlar,
cizdigi krokiler ve ¢ektigi fotograflar bu seyahatin 6nemli somut ¢iktilar1 olarak kabul
edilebilir. Daha sonra buradaki c¢alismalar1 detayli bir sekilde isleyerek bilimsel
makalelere doniistiirmiistiir. Sachau’ya gore Halep’te yasayan tiiccarlarin antik yerlesim
yerlerinin bulunmasinda ¢ok ciddi katkilar1 olmustur ve ona gore tiiccarlar bu konuda
takdiri hak etmislerdir (1883: 104). Bu yaklasimdan seyyahlarin daha 6nce var olan
bilgiler {izerine yeni bilgi ve izlenimleri nasil insa ettikleri anlasilabilir. Ozellikle Dogu
arkeoloji kesiflerinin gelisim siirecinde de Sachau’nun bu tespitinin dnemli bir yeri
vardir.

Sachau, Suriye’de Hama’nin kuzeybatisinda bulunan Larissa’dan (bugiin
Sayzar) Apemea’ya (Epemiye) kadar olan seyahati boyunca elinde antik yerlesim
yerlerini gosteren bir kroki ile irili ufakli bircok yeri incelemis ve mezar taslarindaki
Grekce metinler lizerinde arastirmalar yapmistir. Seyahati sirasinda ulasabildigi tiim
kitabe ve yazitlar1 detayl bir sekilde tetkik etmis, haritalar ¢izerek (1883: 69—88) antik
sehirlerin yap1 malzemesi ile ilgili karsilastirmalar yapmistir. Sachau, antik dénemde
oldukca onemli bir ticaret ve kiiltiir merkezi olan Palmyra ile ilgili genis tasvirler
yapmis ve daha sonra burada tuttugu not ve cizimlerden Palmyrenische Inschriften
(Palmira Kitabeleri) (1881: 728-748) adli bir ¢alisma c¢ikarmistir. Onun Palmyra
izlenimleri seyahat-oryantalizm-arkeoloji iliskisine iyi bir Ornek teskil eder. Burada
Sachau’nun islevi antik donemde yazilmis kitabeleri desifre ederek arkeolojinin bir
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parcasina doniistiiriilmesidir. Bu durum bir oryantalistin 6lii metinlere nasil yeniden
hayat verdigi seklinde betimlenebilir.

Sachau, seyahatin ilerleyen donemlerinde Halep’in dogusunda yer alan Zebed
civarinda gozlemlerde bulunmus ve burada Zebed Kitabesi olarak adlandirilan ti¢ dilli
(Grekge, Siiryanice ve Arapga) metni incelemistir. Hristiyan Aziz Sergius adina M.S.
512 yilinda insa edilen bir bazilika (1883: 126) kalintis1 olan bu kitabe iizerine Sachau,
Eine dreisprachige Inschrifi aus Zebed (U¢ Dilli Zebed Kitabesi) adli bir makale
yazmustir (1881: 169-190)."" Arastirmalarina Urfa’da devam eden Sachau, schirde
bulundugu siralarda Balikli G6l ve ¢evresi ile ilgili uzun tasvirler yaparak izlenimlerini
bir kroki ile desteklemistir. Bu ¢cevrede bulunan biitiin kitabelerdeki yazilar1 kopyalayan
(1883: 197-200) Sachau, daha sonra bu kopyalar {izerinde detayli bir sekilde ¢alismistir.
Ardindan bu kitabeler ile ilgili olarak Edessenische Inschriften (Edessa Kitabeleri)
(1882: 142-167) adli bir makale kaleme almistir. Bu ¢alismasinda seyahatinde sirasinda
kopyaladig kitabe yazitlarint metin olarak ¢evirileri ile beraber vermistir.

Sachau, Nusaybin ve Dara’da aragtirmalar yaptiktan sonra giiniimiizde Kiziltepe
sinirlar igerisinde bulunan Tel Ermen’e hareket etmistir. Orada tarihgiler arasinda ciddi
bir tartisma konusu olan Selevkoslarin miras1 {lizerine Armenia krali II. Tigranes
tarafindan kurulan Tigranokerta antik sehrinin konumu iizerine detayli incelemelerde
bulunmustur. Armenia’yr Kuzey Mezopotamya ve Kilikya ile birlestirerek biiyiik bir
imparatorluk kuran II. Tigranes bu sehri M.O. 1. yiizyilda kralliginin yeni baskenti
olarak insa ettirmistir. Her ne kadar bazi tarihgiler bu yerlesim yerinin Silvan’da
oldugunu iddia etseler de onlarin aksine Sachau, s6z konusu sehrin Tel Ermen’de
oldugu konusunda oldukga 1srarcidir (1883: 401-403). Yaptig1 arastirmalarin ardindan
Tigranokerta’nin konumu iizerine Uber die Lage von Tigranokerta (Tigranokerta’'nin
konumu Uzerine) (Sachau 1881: 3-4) adli bir makale yazmis ve burada bu konudaki
iddialarin1 kanitlamaya calismigtir. Bunun yani sira bir¢cok ¢alismasinda bu seyahatte
edindigi bilgileri kullandig1 ve seyahatine referans verdigi goriilmektedir. Bu
referanslardan birine de Baal-Harran in einer Altaramdischen Inschrift (Baal-
Harran’da Eski Aramice Uzerine Bir Kitabe) adl1 Siiryanice bir kitabe iizerine yaptig1
caligmada rastlanir (Sachau 1895: 121).

Sonug

Alman oryantalizminin Dogu ile kurdugu dogrudan iliskide oryantalist seyyahlarin
oldukca 6nemli bir rolii vardir. Almanlarin Fransiz ve Ingilizlere nazaran bilimsel Dogu
seyahatlerine daha oOnce bagslamalari, Alman devlet kurumlarinin bu rekabeti
desteklemede 6nemli bir gerekce olmustur. Bu rekabet vurgusunu Sachau’da da gérmek
miimkiindiir. Sachau’nun ylizey c¢aligmalari Almanlarin Osmanli topraklarinda
yapacaklar1 arkeolojik ¢aligmalar icin 6nemli bir baslangic sayilabilir. Onun seyahati
sonraki bir¢ok arastirmaci i¢in neredeyse ilk basamak olmustur. Sachau’nun seyahati

" Sachau, kitabenin Arapga olan kisminin daha once Wetzstein sonra da Waddington tarafindan
yayimlanan Arap dili ile yazilan en eski anit oldugunu iddia etmistir. Sachau’nun seyahati esnasinda
dergiye gonderdigi 27 Aralik 1879 tarihli mektup (1880: 172)
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oryantalist bilgi liretimi ve transferinde 6nemli bir araca doniligmiistiir. Yani Sachau,
farkl1 disiplinlere malzeme olabilecek zenginlikte oryantalist bilgi iiretmis ve onu
akademik metne doniistiirerek Bati’ya transfer etmistir. Elde ettigi bilgileri kullandig:
ilk yer ise yoneticilik yaptigi, Alman somiirgelerine diplomat yetistiren Seminar fiir
Orientalische Sprachen adli enstitii olmustur. Sachau’nun seyahati sonrasi yaptigi
caligmalar, seyahat yazini ve bilimsel caligmalar arasindaki geciskenliklere somut
veriler teskil eder. Farkli meslek gruplarindan seyyahlarin gezileri sonucu 19. yiizyilda
ortaya ¢ikan seyahat literatiirli, blinyesinde kolonyal izler tasimaktadir. Sachau’nun
seyahati Dogu’da diger rakipleri gibi var oldugunu kanitlamak isteyen Alman kurumlari
tarafindan desteklense de Sachau’nun seyahatinde bilimsel kesif amagladigi sonucu
cikarilabilir. Sachau, yazdigr mektuplarda Almanlarin Dogu’daki bilimsel kesiflerde
ge¢ kaldiklarmi vurgulamigtir.  Sachau’nun bilgi iretimi Almanya’da oryantalizmin
kurumsallasmasinda ve daha sonra emperyalizmin altin ¢aginda oryantalist bilginin
sOmiirge bilgisini insada dnemli bir rol oynamustir.
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